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Tools and Materials
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Before You Begin

WARNING: Risk of serious injury. Improper installation
4 i ) can result in glass shattering. Follow all installation
instructions.

WARNING: Risk of serious injury. Shower door and side
A panels can shatter. Regularly inspect the glass and all parts
for damage, missing or loose parts.

IMPORTANT! Do not touch the edges of the tempered glass with
tools or any other hard objects. Do not set the unframed tempered
glass directly on the floor or any hard surface.

O Cover the drain with tape to avoid the loss of small parts.

O If you are installing a new shower door, follow the instructions
packed with your door.
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1. Remove the L-Bracket

O If you are installing a new L-bracket, go to the “Determine
Configuration” section.

O Remove the cover from the L-bracket.
0 Remove the two screws securing the L-bracket to the wall.

O Loosen the three hex head screws with the provided 3 mm hex
wrench.

O Remove the L-bracket and clamp from the fixed panel.
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2. Determine Configuration

IMPORTANT! Left pivot installation is shown unless otherwise
indicated.

O Determine whether your door installation is left pivot or right
pivot.
For Right Pivot Installations

O Remove the L-bracket cover and remove the two hex head screws
with the provided 3 mm hex wrench. Remove the L-bracket from
the clamp.

O Reverse the L-bracket as shown and reinstall to the clamp.

For Left Pivot Installations
O Go to the “Install the L-Bracket” section.
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L-Bracket

3. Install the L-Bracket
NOTE: Left pivot installation is shown.
O Remove the cover from the L-bracket.

O From inside the shower, push the clamp onto the top of the fixed
panel.

O The clamp should be against the fixed panel jamb and the
L-bracket should contact the wall on the inside of the shower.
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4. Secure the L-Bracket
NOTE: Left pivot installation is shown.

O Secure the bracket to the wall with the provided screws, using the
existing anchors.

O Secure the clamp to the fixed panel by tightening the three hex
head screws with the provided 3 mm hex wrench.

O Snap the cover onto the L-bracket.
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Instructions pour kit d’entretien
Support en L

Outils et matériel
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Avant de commencer

AVERTISSEMENT: Risque de blessures graves. Une
4 i ) installation incorrecte peut entrainer des éclatements de verre.
Suivre toutes les instructions d’installation.

AVERTISSEMENT: Risque de blessures graves. La porte de

A la douche et les panneaux latéraux peuvent éclater. Inspecter
régulierement le verre et toutes les pieces pour y rechercher
des dommages, ou des piéces manquantes ou desserrées.

IMPORTANT! Ne pas toucher les bords du verre trempé avec des
outils ou d’autres objets durs. Ne pas poser le verre trempé non
encadré directement sur le plancher ou sur une surface dure.

O Recouvrir le drain avec du ruban afin d’éviter de perdre les
petites pieces.

O Si une nouvelle porte de douche est installée, suivre les
instructions fournies avec la porte.
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. Retirer le support en L.

O Si un nouveau support en L est installé, aller a la section
« Déterminer la configuration ».

O Retirer le couvercle du support en L.
O Retirer les deux vis qui fixent le support en L au mur.

O Desserrer les trois vis a téte hexagonale avec la clé hexagonale de
3 mm fournie.

O Retirer le support en L et la bride du panneau fixe.

1364779-9-A Francais-2 Kohler Co.




] |
/ \
/ \
/ \
/ \
/ \

Pivot gauche Pivot droit

Support en L
P pp

2. Déterminer la configuration

IMPORTANT! Une installation du pivot gauche est illustrée sauf
sur indication contraire.

O Déterminer si l'installation de la porte est avec pivot gauche ou
pivot droit.

Pour les installations avec pivot droit

O Retirer le couvercle du support en L et retirer les deux vis a téte
hexagonale avec la clé hexagonale de 3 mm fournie. Retirer le
support en L de la bride.

O Inverser le support en L comme sur l'illustration et réinstaller la
bride.

Pour les installations avec pivot gauche
O Aller a la section « Installer le support en L ».
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Support en L
- pp

3. Installer le support en L
REMARQUE: Une installation de pivot gauche est illustrée.
O Retirer le couvercle du support en L.

oA partir de l'intérieur de la douche, pousser la bride sur le dessus
du panneau fixe.

O La bride devrait se trouver contre le montant du panneau fixe et
le support en L devrait entrer en contact avec le mur sur
I'intérieur de la douche.
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4. Sécuriser le support en L
REMARQUE: Une installation de pivot gauche est illustrée.

O Sécuriser le support sur le mur avec les vis fournies, en utilisant
les dispositifs d’ancrage existants.

O Sécuriser la bride sur le panneau fixe en serrant les trois vis a téte
hexagonale avec la clé hexagonale de 3 mm fournie.

O Enclencher le couvercle sur le support en L.
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Instrucciones para el kit de servicio
Ménsula en L

Herramientas y materiales
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Antes de comenzar

ADVERTENCIA: Riesgo de lesiones graves. Si la instalacion
A se hace de manera incorrecta, el vidrio podria quebrarse en
pedazos. Siga todas las instrucciones de instalacion.

ADVERTENCIA: Riesgo de lesiones graves. Los paneles de

A puerta y los paneles laterales de la ducha podrian quebrarse
en pedazos. Revise con regularidad el vidrio y todas las
piezas para ver si presentan dafios, si algo falta o si hay
piezas sueltas.

iIMPORTANTE! No toque los filos del vidrio templado con
herramientas ni con ningtin otro objeto duro. No ponga el vidrio
templado sin marco directamente sobre el piso, ni sobre ninguna
otra superficie dura.

O Cubra el desagiie con cinta de enmascarar para evitar perder
piezas pequeiias.

O Si va a instalar una puerta de ducha nueva, siga las instrucciones
empacadas con la puerta.
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. Retire la ménsula en L

O Si va a instalar una nueva ménsula en L, pase a la seccion
“Determine la configuracién”.

O Retire la cubierta de la ménsula en L.
O Saque los 2 tornillos que fijan la ménsula en L a la pared.

O Afloje los 3 tornillos de cabeza hexagonal con la llave hexagonal
de 3 mm que se incluye.

O Retire la ménsula en L y el sujetador del panel fijo.
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Sujetador Ménsula en L

2. Determine la configuracion

iIMPORTANTE! Se muestra una instalacién de pivote a la
izquierda, a menos que se indique lo contrario.

O Determine si la instalacién de su puerta es con pivote a la
izquierda o a la derecha.

En instalaciones de pivote a la derecha

O Retire la cubierta de la ménsula en L, y saque los 2 tornillos de
cabeza hexagonal con la llave hexagonal de 3 mm que se incluye.
Retire la ménsula en L del sujetador.

O Invierta la ménsula en L, como se muestra, y vuelva a instalar el
sujetador.

En instalaciones de pivote a la izquierda
O Pase a la seccion “Instale la ménsula en L.
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Sujetador Ménsula en L

3. Instale la ménsula en L
NOTA: Se muestra una instalacién de pivote a la izquierda.
O Retire la cubierta de la ménsula en L.

O Desde el interior de la ducha empuje el sujetador contra la parte
superior del panel fijo.

O El sujetador debe quedar contra la jamba del panel fijo, y la
ménsula en L debe hacer contacto con la pared en el interior de la
ducha.
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4. Fije la ménsula en L
NOTA: Se muestra una instalacién de pivote a la izquierda.

O Fije la ménsula a la pared con los tornillos que se incluyen, y
utilice los anclajes que ya existen.

O Para fijar el sujetador al panel fijo, apriete los 3 tornillos de
cabeza hexagonal con la llave hexagonal de 3 mm que se incluye.

O Meta a presion la cubierta sobre la ménsula en L.

1364779-9-A Espafiol-5 Kohler Co.




1364779-9-A



1364779-9-A



1364779-9-A



USA/Canada: 1-800-4KOHLER
Meéxico: 001-800-456-4537

kohler.com

THE BOLD LOOK
CKOHLER

©2018 Kohler Co.

1364779-9-A



